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Axial-flow duct electric fans of the combined type

Purpose

TYPHOON axial-flow duct electric fans are intended for use in ventilation systems of industrial, public, and residential buildings. The duct
funs are connected to round ducts.

Electric fans are designed to remove air and other non-explosive gas-air mixtures that do not contain sticky substances and fibrous
materials, with a dust and other solid impurities content of no more than 10mg/m?, at a temperature of transported air not lower than
-20°C and not above +40 °C.

Safety requirements

The fans are designed to be connected to an alternating current with a voltage of 220-240V and a frequency of 50Hz. According to

the shock-hazard protection type, the fans refer to Class Il devices (for models 100-200, 135), Class | (for models 250), in
accordance with GOST 12.2.007.0-75. The climate category «moderately cold» Type «4» (YX/14) GOST 15150-69.The degree of
the fan protection against access to hazardous parts and water ingress is P44 and the degree of the motor protection is [P44.

ATTENTION!
& The fan should not be operated outside the specified temperature range (from +1°C to +40 °C). It is forbidden to install the
fan in the same ventilation line with the smoke injector pipe from devices with fuel burners

ATTENTION!

« All work on installation and connection of fans should be carried out only with the mains voltage removed.

« The fans shall be connected by electricians who have a special permit for the work performed. Means for disconnecting from
the mains supply should be built into the fixed wiring, in accordance with the installation regulations. The disconnecting device should
disconnect all poles. The grounding conductor should not break.

« The device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, mental capacity, or mental abilties or lack of
experience or knowledge, unless they are supervised or instructed to use the device by a person responsible for their safety. Children should
be supervised to ensure that they do not play with the device.

RESCELREC R Example of designation:
T 2SP speed TYPHOON 100 25P

Flange size: 100, 125, 150, 160, 200, 250, 315
Name: TYPHOON

TYPHOON main specifications

Yo e SR Mo

(Pa) (dBA)
TYPHOON10025P| 2 |220-240vs002 | 2 50 250 = o
TYPHOON12525P | 12| 2207240vis0mz | 29 25 5 m s
TYPHOON15025P | 2 |220240vi5002 | 30 2500 57 s o
TYPHOON16025P | 2 | 2207240vi50Hz | 59 D 57 s s
TYPHOON 200 2SP ﬁ 2207240V/50Hz 17055 ;ggg 13123 ggg gg
TYPHOON25025P| 2 |220240ui500z| 150 o 150 0 o
TYPHOON31525P | 2 2207240vis0mz| 2% 250 250 ™ e

Type of current — alternating, single-phase.
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TYPHOON main dimensional characteristics
The fans are manufactured by ERA Company, in accordance with TU 28.25.20-008-96059883-2020, current norms and
standards. The fans are designed to be connected to an alternating current with a voltage of 220-240V and a frequency of
50Hz. They have a motor on ball bearings (rolling bearings). TYPHOON fan is available in seven standard sizes, depending on
the installation diameter of the casing. Fan designation, their appearance, overall and mounting dimensions are shown in Figure

1(100-250), and Table 1; Figure 2 (315), and Table 2.

o F— |

no more

TYPHOON1002SP | 371 | 173 | 216 | 99 18

TYPHOON 1252SP | 291 | 173 | 216 | 124 17

TYPHOON 150 2SP | 323 | 190 | 238 | 149 23

TYPHOON 160 2SP | 340 | 190 | 238 | 159 2,4

TYPHOON 200 2SP | 376 | 250 | 267 [198,5 4,0

TYPHOON 250 2SP | 455 | 309 | 326 | 250 75

Table 1.

Weight,
W kg, no

more

TYPHOON
315 2SP

181(178|312 | 187 | 216 | 357 |446|386| 11,5

Table 2.

TYPHOON fan installation

Installation

TYPHOON fan is suitable for the following types of installation: - on a
wall, a ceiling, or a floor; - for self-assembly or as a part of air ducts;
- for horizontal and vertical installation. For horizontal installation, the
length of the air duct should be at least 0.5m; for vertical installation, a
ventilation hood should be installed to prevent moisture from entering

the device.

z
v

i

VA

In case of non-compliance with these
requirements, the IP44 degree will not
be provided.

CE It is prohibited to install and to use TYPHOON fan with the terminal box

facing down.

é The level of inclination of the TYPHOON fan terminal box should not be

lower than the central axis.




TYPHOON fan installation instructions:

1. Disconnect power supply.

2. Open the clamp by pulling the tab upwards.

3. Remove the fan casing from the base.

4. Attach the base to the mounting surface and mark the screw hole.
5. Drill holes; fix the fan base to the mounting surface with screws.
6. Install the body by tightly connecting the clamp.

Installation instructions for the speed switch button:
1. Remove the cover with a wide flat screwdriver. To do this, insert a screwdriver into the groove of the plug on the terminal
box casing and knock out the plug with a sharp blow.
2. Install the button in the drilled hole.
3. Connect, according to the diagram using RPI-M(n) 1.5-6.3 connectors (3 pcs., not included). To connect, it is necessary to
bring the wires into flat connectors and clamp them with a crimping tool. You can also connect the contacts in other safe
ways: by twisting, soldering, and welding.

A ATTENTION! By installing the speed switch button, the protection level is reduced to IP42.

TYPHOON wiring connection diagram
Wiring connection diagram for models with flange Wiring connection diagram for models with flange
diameter 100-200 (for fans without speed switch button) diameter 100-200 (for fans with speed switch button)

(Neutral)

L2

(High speed / Buicokas ckopocrs)

CurmA (Neutral)

black
epHBIn

(Low speed / Huakan ckopocTs)

4

220~240V/50Hz

1ol

white
Genein

220~240V/50Hz
12 Figure 2.



Wiring connection diagram for models with flange Wiring connection diagram for models with
diameter 250 (for fans without speed switch button) flange diameter 250 (for fans with speed
switch button)

N
(Neutral)

(High speed / Bbicokas ckopocrs)

(Low speed / Huskas ckopocts)

D

yellow.
HEnTo

220~240V/50Hz
Figure 3.

220~240V/50Hz

Wiring connection diagram for models with flange Wiring connection diagram for models with flange
diameter 315 (for fans without speed switch button) diameter 315 (for fans with speed switch button)

Figure 4a

z
o |o
> |2
2 |2
Figure 4b

Neutral

LA grey o
High Speed

LB
Low Speed
220~240V/50Hz 220~240V/50Hz

Figure 4.

Connecting the fan to the mains
The fan has two speeds. Depending on the required fan performance, the phase of the power supply is switched between
the terminals:
For models with flange diameter from 100mm to 315mm
« L1(LB) Low Speed
« L2 (LA) High Speed
When setting a high fan speed, depending on the model, it is necessary to connect the fan as follows: L2 (phase of the supply
network), N (neutral of the supply network), protective earth (for models 250).
When setting a low fan speed, it is necessary to switch the phase of the supply network from terminal blocks L2 (phase)
to terminal blocks L1 (phase), connection N (neutral of the supply network), the protective ground remains unchanged (for
models 250).
A ATTENTION! In order to avoid damage to the fan, do not simultaneously connect a phase of the supply mains to
terminals L1and L2.
ATTENTION! All work on installation and connection of fans should be carried out only with the mains voltage removed.
The fans shall be connected by electricians who have a special permit for the work performed.
Means for disconnecting from the mains supply should be built into the fixed wiring, in accordance with the installation
regulations. The disconnecting device should disconnect all poles. The grounding conductor should not break.
The fan and auxiliary control equipment should be isolated from the power supply during installation and/or maintenance. The
equipment should be grounded (for 250 models).
Please remove the cover from the terminal box, study the wiring diagram (Fig. 2, Fig. 3 or Fig. 4), and make the necessary
connections. Check whether a ground connection exists (for 250 models).
After finishing the connection work and checking the connections to the terminal box, move the cover and make sure it is
fixed.

Installation: The length of the well-established pipeline from the fan should be at least 1000 mm. A shorter pipeline
should be equipped with a rigid lid/grid that complies with EN SO 13857.

When connecting TYPHOON fan with IP44, it is required to pass a network cable with a diameter of at least 4 mm
through a cable gland.

The cable gland is designed for sealed input-output of cables from wires in switchboard enclosures.

The compression nut design has special locking notches to prevent self-loosening. A protective diaphragm prevents
dust from entering the enclosure and achieves a degree of protection IP44 and above. 13




Wipe all surfaces dry;
Assemble the fan and reinstall;

Disconnect the fan from the mains;
Dismantle the fan by disconnecting the middle unit and removing it from the installation site;
Remove dust from impeller blades using a soft dry brush or cloth;
Clean the fan impeller blades using a detergent solution;

Wipe all plastic parts with a soft cloth dampened with soapy water;

Maintenance

Cleaning is recommended every 6 months.

A ATTENTION! Do not get the cleaning solution on the electric motor! Water entering the fan is not allowed!

Maintenance
Malfunction

When connected to the mains, the
fan does not rotate, it does not
respond to controls.

Probable cause
Power supply is not connected.

Malfunction in the internal connection

Troubleshooting method

It was necessary to address a specialist.

Low air consumption.

Clogged ventilation system.

Clean the ventilation system.

Increased noise or vibration.

Impeller is clogged.

Clean the impeller

Fan is not secured or it is incorrectly
mounted.

Eliminate the installation error.

Clogged ventilation system.

Clean the ventilation system.

Burning odor.

The mains wire is connected to L1and L2.

Connect the wires correctly.

ATTENTION! The fan and auxiliary control equipment should be isolated from the power supply during installation
and/or maintenance. The equipment should be grounded (for 250 models).
Storage and transportation rules
It is necessary to store the fan only in the manufacturer’s packaging in a ventilated room at a temperature from +5°C to +40°C and a
relative humidity of no more than 70% (at T = 25°C). Shelf life is 2 years from the date of manufacture. Products shall be transported by
any type of transport, provided that consumer or shipping containers are protected from the direct impact of atmospheric precipitation,
from the absence of displacement of transport places during transportation, from the absence of mutual shocks during transportation
and while ensuring the safety of the fans. Transportation shall be carried out, in accordance with the rules in force for this mode of
transport.

Disposal wm

This appliance is marked, in accordance with European Directive 2012/19/EU on the disposal of old electrical and electronic equipment
(waste electrical and electronic equipment — WEEE). This Directive defines the EU-wide rules for the collection and disposal of old
appliances.

Dec issioning and disg
At the end of their service life or failure of the fan or its components, they should be disposed of. Disposal shall be carried out separately,
according to material groups: plastic elements, metal fasteners.
ATTENTION! Dismantling and disassembly of the fan should be carried out by qualified specialists with a complete
disconnection from the power supply.
Service life The established service life is 5 years. At the end of its service life, if the fan has not lost its functionality, it is used until it fails.

Manufacturer’s warranty
The manufacturer shall guarantee the normal operation of the fan for 3 years from the date of sale in a retail network, provided that the
rules for transportation, storage, installation, operation, and other requirements of this instruction. In the absence of a mark on the date
of sale, the warranty period shall be calculated from the date of manufacture. In case of malfunctions in the fan operation due to the
manufacturer’s fault during the warranty period, the consumer has the right to replace the fan at the manufacturing plant, provided that
the serial numbers on the product and in the passport match.
The product meets the requirements of
TR CU 004/201 On the Safety of Low-Voltage Equipment;
TR CU 020/2011 Electromagnetic Compatibility of a Technical Equipment;
TR CU 037/2016 On the Restriction of the Use of Hazardous Substances in Electrical and Electronic Products.
Certificate details: EAEU Certificate of Conformity No. RU C-RU.A[107.8.01907/20. Valid from September 4, 2020, to September 3, 2025. Series RU
No. 0223890. Issued by the product certification body VELES Certification Center, LLC. Address: Nikolsky Lane, building 4, letter A, room 8H, 190068,
St. Petersburg, Russian Fed:

14 Declaration details: EAEU Declaration of Conformity N RU [1-RU.KA01.832655/20. Valid from August 31, 2020, to August 30, 2025

Thank you for choosing us!




VENTILADORES ELECTRICOS DE CONDUCTOS AXIALES DE TIPO MIXTO
Utilizacion
Los ventiladores de conductos axiales TYPHOON estdn destinados a ser utilizados en sistemas de ventilacion de edificios industriales,
pblicos y residenciales. Este tipo de ventiladores estdn conectados a conductos circulares.
Los ventiladores eléctricos estén disefiados para la eliminacion de aire y otras mezclas de gas no explosivas que no contienen
sustancias pegajosas y materiales fibrosos, que contienen polvo y otros contaminantes sélidos que no excedan de 10 mg/m’, a una
temperatura del aire transportado no inferior a -20°C y no superior a +40°C.
Requisitos de seguridad
Los ventiladores estdn disefiados para su conexién a la red de corriente alterna con una tension de 220-240 V' y una frecuencia de 50 Hz.
Segtn el tipo de proteccién contra descargas eléctricas los ventiladores se refieren a la clase Il (para los modelos 100 — 200,
315), clase | (para los modelos 250) segdn GOST 12.2.007.0 -75., el grado de proteccion del ventilador, asi como de se motor,
contra el acceso a partes peligrosas y la penetracion de agua es IP44. Vista de la ejecucién climatica del producto YX/14 seguin
GOST 15150-69

iADVERTENCIA! Estd prohibido hacer funcionar el ventilador fuera del rango de temperatura especificado (de +1°C a
A +40°C). Estd prohibido instalar el ventilador en la misma linea de ventilacion con el conducto de humos de los aparatos

que tienen quemadores de combustible.

iADVERTENCIA!

« Todos los trabajos de instalacion y conexién de los ventiladores deben realizarse tinicamente con la red desconectada.

« Los ventiladores deben ser conectados por electricistas cualificados y autorizados para realizar el trabajo. El dispositivo de
desconexion de la red debe incorporarse al cableado fijo de acuerdo con las normas de instalacion. El dispositivo de desconexion debe
desconectar todos los polos. El conductor de puesta a tierra no debe romperse.

« Este aparato no estd destinado a ser utilizado por personas (incluidos los nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas,
o con falta de experiencia y conocimientos, a menos que hayan sido supervisados o instruidos en el uso del aparato por una persona
responsable de su seguridad. Los nifios deben ser supervisados para garantizar que no jueguen con el aparato.

XXXXXXX XXX XX

Velocidad 2sP Ejemplo de designacién:
Tamafio de la brida: 100, 125, 150, 160, 200, 250, 315 TYPHOON 100 25P

Denominacién : TYPHOON

Las principales caracteristicas técnicas de TYPHOON

Rendimiento  Presiéndel  Nivel de

Tension/ Potencia  Velocidad

Modelo Velocidad e w) (RPM) cua(rr:::;ivo (a;;e) (r:;i:,
TYPHOON 100 2SP ﬁ 2207240V/50Hz ;z ﬁ;’gg fgsg :?g ‘;‘1’
TYPHOON12525P | 2 |220240vi50hz | 22 e b o »
TYPHOON 150 25P | 12| 220724000z | 50 2000 e o -
TYPHOON 160 2SP ﬁ 2207240V/50Hz ig gggg izg igg :g
TYPHOON20025P| 2| 220240uss0hz | 1% 20 o b s
TYPHOON 250 25P| (2 | 220°240Vi50Hz | 1o 20 160 0 &
ooz 8 e % | B m | m o

Tipo de corriente: alterno, monofdsico
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Las principales caracteristicas dimensionales de TYPHOON

Los ventiladores son fabricados por la empresa ERA de acuerdo con las normas y estdndares vigentes TU 28.25.20-008-
96059883-2020. Los ventiladores estén disefiados para su conexion a la red de corriente alterna con una tension de

220-240 V'y una frecuencia de 50 Hz. Estén equipados con un motor accionado por rodamientos de bolas (rodamientos
antifriccion). El ventilador TYPHOON esté disponible en siete tamafios en funcion del didmetro de montaje de la carcasa. La
designacion de los ventiladores, su aspecto, dimensiones y conexiones se muestran en la imagen 1(100-250) y la tabla 1.la
imagen 2 (315) y la tabla 2.

Dimensiones, mm

= Y TYPHOON 100 2SP 37 173 216 99 18
— TYPHOON 125 2SP 291 173 216 124 17
A TYPHOON 150 2SP | 323 190 238 149 23

TYPHOON 160 2SP | 340 190 238 159 24
TYPHOON 200 2SP | 376 250 | 267 | 1985 | 4,0
TYPHOON 250 2SP | 455 309 | 326 | 250 75

Tablal.

T TYPHOON

Tabla 2.

T
-8~

Instalacion del ventilador TYPHOON

Instalacién

El ventilador TYPHOON es adecuado para los siguientes tipos de
instalacion:

— en la pared, en el techo o en el suelo;

— para instalacién separada o en conductos de aire;

— para instalacién horizontal o vertical. En caso de instalacion
horizontal, la longitud del conducto no debe ser inferior a 0,5 m; en
caso de instalacion vertical, debe instalarse un capillo de ventilador
para evitar la entrada de humedad en el aparato.

i

* El incumplimiento de estos requisitos
hard que no se mantenga el grado
1P44.

El ventilador TYPHOON no debe montarse ni utilizarse con la caja de
bornes hacia abajo.

El nivel de inclinacion de la caja de bornes del ventilador TYPHOON
16 no debe estar por debajo del eje central.




Instrucciones para instalar un ventilador TYPHOON:

1. Desconecte la fuente de alimentacion.

2. Abra el casquillo tirando de la orejeta hacia arriba.

3. Retire la carcasa del ventilador de la base.

4. Coloque la base contra la superficie de montaje y marque el agujero para los tornillos.
5. Taladre los agujeros y fije la base del ventilador a la superficie de montaje con tornillos.
6. Monte la carcasa con el casquillo bien apretado.

Instrucciones para instalar el botén de cambio de velocidad:
1. Retire el tapdn ciego con un destornillador plano ancho. Para ello, introduzca el destornillador en la ranura del tapén
ciego de la carcasa de la caja de bornes y saque el tapdn ciego con un golpe de la mano.
2. Monte el botdn en el agujero recién creado.
3. Conecte segtin el diagrama de cableado con la ayuda de los conectores RPI-M(n) 1.5-6.3 (3 piezas, no incluidas en el kit).
Para conectar, inserte los cables en los conectores planos y utilice las mordazas de presion. También es posible conectar
los contactos por otros métodos seguros: torciendo o soldando.

jADVERTENCIA!
El nivel de proteccién se reduce a IP42 cuando se instala el boton de cambio de velocidad.

Diagrama de cableado de TYPHOON

Diagrama de cableado de para los modelos con didmetro de brida Diagrama de cableado de para los modelos con didmetro de brida
100 - 200 (para los ventiladores sin botén de cambio de velocidad) 100 - 200 (para los ventiladores con botén de cambio de velocidad)

©

~ o

= (Neutral) N

o =

2 s

£ L2 &

= (High speed / Alta velocidad) E

blanco

1 =
(Low speed / Baja velocidad) (o]
blanco

220~240V/50Hz

220~240V/50Hz
imagen 2.



Diagrama de cableado de para los modelos con Diagrama de cableado de para los modelos con didmetro de brida

didmetro de brida 250 (para los ventiladores sin 250 (para los ventiladores con botdn de cambio de velocidad)
botén de cambio de velocidad)

N
(Neutral)
(Neutral)

imagen 3a

L2
(High speed / Alta velocidad)

L1

(Low speed / Baja velocidad)

‘amarillo

220~240V/50Hz

imagen 3.
Diagrama de cableado de para los modelos con diametro de brida 315
(para los ventiladores sin boton de cambio de velocidad)

220~240V/50Hz

Diagrama de cableado de para los modelos con didmetro de brida
315 (para los ventiladores con botén de cambio de velocidad)

3 negro y amaillo =
5 IO m— g
(7] @
2 tegro'yazul 2
E ER
Neuths HBE
E >
LA 2
High Speed X e §-
2l |E
Low S LBd
ow Spee 220~240V/50Hz 220~240V/50Hz
imagen 4.

Conexion del ventilador a la red eléctrica

El ventilador tiene dos velocidades de funcionamiento. En funcion de la capacidad de ventilador requerida, el cambio de fase
de la red eléctrica se realiza entre los terminales:
Para modelos con didmetros de brida de 100 a 315 mm.
« L1(LB) Low Speed — Baja velocidad
« L2 (LA) High Speed — Alta velocidad
Al ajustar la velocidad alta del ventilador, segtin el modelo, es necesario realizar la conexion del ventilador de la siguiente
manera: L2 (fase de red), N (neutro de red), puesta a tierra de proteccién (para los modelos 250).
Al ajustar la velocidad baja del ventilador, es necesario cambiar la fase de la red de los terminales L2 (fase) a los terminales L1
(fase), la conexidn N (neutro de la red), la puesta a tierra de proteccién permanece sin cambios (para los modelos 250).

DVERTENCIA! Para evitar el fallo del ventilador, no conecte la fase de red a los terminales L1y L2 al mismo tiempo.
JADVERTENCIA! Todos los trabajos de instalacién y conexion de los ventiladores deben ser realizados sélo cuando
la tension de la red esté desconectada.
Todos los trabajos de instalacidn y conexion de los ventiladores deben realizarse tnicamente con la red desconectada.
El dispositivo de desconexion de la red debe incorporarse al cableado fijo de acuerdo con las normas de instalacion. El
dispositivo de desconexién debe desconectar todos los polos. El conductor de puesta a tierra no debe romperse.
El ventilador y el equipo de control auxiliar deben estar aislados de la fuente de alimentacion durante la instalacion y/o el
mantenimiento. El equipo debe estar conectado a tierra (para los modelos 250).
Retire la tapa de la caja de conexiones, revise el diagrama de cableado (imagen 2, imagen 3, imagen 4) y realice las conexiones
necesarias. Asegurese de que la puesta de tierra esta conectada (para los modelos 250).
Después de completar el trabajo de cableado y comprobar las conexiones con la caja de conexiones, mueva la tapa y aseglrese
de que estd bien sujeta.
Instalacién: La longitud de la tuberia instalada permanentemente desde el ventilador debe ser de al menos 1000 mm. Las tuberias
més cortas deben estar equipadas con una cubierta/rejilla rigida que cumpla con la norma EN 1SO 13857.

Al conectar un ventilador TYPHOON con IP44 es necesario pasar el cable de alimentacién de al menos 4 mm de didmetro por un
prensaestopas.

El prensaestopas estd disefiado para la entrada-salida hermética de los cables de la carcasa de los paneles de equipo eléctrico.
El disefio de la tuerca del prensaestopas tiene unas muescas especiales de bloqueo que impiden que se autodesenrosque. Una

membrana protectora impide la entrada de polvo en el interior de la cascara y permite alcanzar un grado de proteccion P44 o
superior.
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Mantenimiento

Desconecte el ventilador de la red eléctrica;
Desmonte el ventilador desconectando la unidad central y sacéndola de su lugar de instalacion;
Elimine el polvo de las palas del impulsor con un cepillo o un pafio suave y seco;
Limpie las palas del impulsor con una solucién detergente;
Limpie todas las piezas de plastico con un pafio suave humedecido en una solucion jabonosa;
Seque todas las superficies;
Vuelva a montar y a instalar el ventilador;
Se recomienda limpiar cada 6 meses.
jADVERTENCIA!
No permita que la solucion detergente entre en contacto con el motor eléctrico.
No permita que agua entre dentro del ventilador.

Mal fun iento Causa probable lu
El ventilador no gira o no responde La red eléctrica no estd conectada.
a los controles cuando estd o s necesario contactar con un especialista.|
enchufado. Fallo en la conexion interna
Bajo flujo de aire. El sistema de ventilacion esta bloqueado. Limpie el sistema de ventilacion.
El impulsor esta obstruido. Limpie el impulsor.

Ruido o vibracién excesivos. Ventilador no fijado o mal montado. Rectificar el error de instalacién.

El sistema de ventilacion estd bloqueado. Limpie el sistema de ventilacién.

El cable de alimentacion se conecta a

El olor a quemado. Lyl2 Conecte los cables correctamente.

jADVERTENCIA! El ventilador y el equipo de control auxiliar deben estar aislados de la fuente de alimentacion
durante la instalacién y/o el mantenimiento. El equipo debe estar conectado a tierra (para los modelos 250).

Normas de almacenamiento y transporte

El ventilador debe almacenarse tnicamente en el embalaje del fabricante en una habitacion ventilada a una temperatura
de +5°C a +40°C y una humedad relativa no superior al 70% (a T=25°C). Vida Util: 2 afios a partir de la fecha de produccion.
Los bienes pueden ser transportados por cualquier medio de transporte bajo la condicion de proteger la tara de consumidor
o de transporte contra la exposicion directa a las precipitaciones atmosféricas, la ausencia de desplazamiento durante el
transporte, la ausencia de golpes mutuos durante el transporte y la garantia de seguridad de los ventiladores. El transporte
se realiza de acuerdo con la normativa vigente para el tipo de transporte en cuestion.

Disposicion
Este aparato esta marcado segtn la Directiva Europea 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE).
Esta directiva define las normas de la UE para la recogida y la disposicion de los aparatos viejos.

Desmantelamiento y reciclaje

Alfinal de su vida til 0 en caso de fallo del ventilador o de sus componentes, los aparatos deben ser reciclados. El reciclaje se

realiza por separado por grupos de materiales: elementos de plastico, elementos de fijacién metalicos.

A jADVERTENCIA! El desmontaje y el desmantelamiento del ventilador deben ser realizados por personal cualificado y
con el ventilador completamente desconectado de la red eléctrica.

Vida til La vida til prescrita es de 5 afios. Al final de la vida (til, si el ventilador no ha perdido su capacidad de servicio, se utiliza hasta que falla.

Garantia del fabricante El fabricante garantiza el funcionamiento normal del ventilador durante 3 afios a partir de la fecha de venta en la red

de distribucion minorista, siempre que se respeten las normas de transporte, almac instalacion, func ) y demads requisitos de

este manual. Si no hay designacién de la fecha de venta, el periodo de garantia se calcula a partir de la fecha de fabricacién. En caso de mal

funcionamiento del ventilador por culpa del fabricante durante el periodo de garantia, el consumidor tiene derecho a que el fabricante le sustituya el

ventilador siempre que los nimeros de serie del producto y de la ficha técnica coincidan

Los bienes cumplen

con los requisitos del reglamento técnico de la Union Aduanera 004/2011 «Sobre la seguridad de los equipos de baja tension»;

reglamento técnico de la Union Aduanera 020/2011, «Compatibilidad electromagnética de los dispositivos técnicos»; reglamento técnico de la Union

Aduanera 037/2016 «Sobre la limitacién del uso de sustancias peligrosas en los productos de equipos eléctricos y electrénicos».

Informacicn sobre el certificado:

Certificado de Conformidad No. EEU RU C-RU.A107.B.01907/20 Valido desde el 04.09.2020 hasta el 03.09.2025 Serie RU No. 0223890 Emitido

por el Organismo de certificacién de productos Centro de Certificacién «VELES» SA. Direccién: 190068, Federacién de Rusia, San Petersburgo, calle

Nikolsky pereulok, 4, cuerpo A, sala 8H

Informacicn sobre la declaracion: eclaracion de conformidad EEU N RU [1-RU.KAO1.832655/20. Valido desde el 31.08.2020 hasta el 30.08.2025

Gracias por habernos elegido. 19




OcbTik apanac TUNTi apHanbl ANeKTp xengeTkiwTepi

MakcaTbi

TYPHOON ocbrik xxenaeTkiluTepi eHAIPICTIK, KoFaMAbIK KaHE TYPFbIH Y FUMapaTTapbIHbIH XXenAeTy XKynenepiH-
[ie KonpaHyFa apHanFaH. ApHa XenaeTkiluTepi AeHrenek aya eTkisriluTepre Kocbinagsl.

OneKTp xenaeTkiluTepi ayaHbl XOK0Fa xaHe KypamblHaa xabbickak 3aTTap MeH TanlblKTbl MaTepuarniap ok,
LaHbl MeH backa Aa kaTTbl kocnanapsl 10 Mr/M® acnaiTbiH, aybicnans! ayaHblH Temneparypacs! -20°C TemeH
emec xaHe +40°C emec xorapbl 6onaTbiH 6acka aa xapbinbIC kayni Kok ras-aya kocranapblH XotFa apHarfaH.
Kayincisaik Tanantapbl

XKenperkiwTep 220-240 V xuinikteri 50 Hz aitHbIManb! TOK XeniciHe KOCbinyFa apHanfaH. OnekTp TOFbIHbIH
3aKblMAaHyblHaH kopray Typi GonbiHwa xenaetkiwTtep MEMCT 12.2.007.0-75 GoibiHLwa Il CbIHbINTbI
(100 — 200, 315 mogenbaepi ywiH), | cbiHbINTbI (250 MoAenbAepi yLWiH) acnanTapra xatagsl. Xen-
[eTKiWTI kayinTi GenikTepre KipyAeH )aHe KO3FanTKbllWbIHbIK EHYiHeH KopFay aapexeci - IP44, cyablH
eHyiHeH kopray aapexeci — IP44. TOCT (MEMCT) 15150-69 GolibiHwa YXI14.

HA3AP AY[APbIHbI3!

A KenpeTkiwTi KepceTinreH TemnepaTypanblk AuanasoHHaH (+1°C-tan +40°C-ka [eiiH) TbiC
naiifanaHyra TbiibIM canbiHagbl. YKenaeTkilTi OTbIH KaHapfbinapbl Gap KypbinFbinapgaH TyTiH
LblFapaTbiH Kybbipbl 6ap 6ip xengeTy marucTpariHe opHaTyFa ThilibiM canbiHafbl.

HA3AP AY[APbIHbI3!
« XenpeTkiwTepai MoHTax/aay aHe kocy GoliblHILa 6apnblK XyMbICTapabl TEK Xeri KepHeyi anbiHFaH
Ke3/1e XYPridy KaXeT.
« XenpgeTkiluTepai KocyAbl opbIHAANaTLIH XXyMbICTapFa apHalibl pykcatbl 6ap anekTpuk-mamaHaap xyprisedi. Ko-
PpeKTeHZIpY XeniciHeH axblpaTy Kypanaapsl MOHTaXAay XeHiHAer kaFuaanapra Conkec cTalMoHapblk eTKi3riLL-
Ke KipikTipinyi Tvic. AxbIpaTKbiLL KypbinFbl Gaprblk nonocTepai eLwipyi kepek. Xepre Kocy eTkiariLi y3inmeyi Tuic.
« Acnan ¢pmmkanbik, ncuxvkarnblk Hemece akbin-oit kabineTtepi TemeH anamaapablH (6ananapabl koca anfaHaa)
naipanaHybiHa Hemece onapablH Taxipubeci Hemece 6Ginivi GonmaraH keaae, erep onap Gakbinayaa Gonmaca
Hemece onapablH KayinciaairiHe xayanTbl agamMHbIH acnanTbl naitaanaHybl Typanbl Hyckay GepinmereH Gonca,
naipanaxyra apHanmaraH. AcnanneH oiHayabl Gonabipmay yiwiH 6ananap 6akbinayaa Gonybi Tvic.
XXXXXXX XXX XXX
BenrineHyiniH ynrici:
2SP xbingamabirsl TYPHOON 100 2SP
®naveuin enweni : 100, 125, 150, 160, 200, 250, 315

Araybi : TYPHOON

TYPHOON Heri3sri TexHuKkanblk cunatramanapbi

HKbin- XKeingamabifsl (Mu-

AyaHblH LWyApiH

Mogpeni Aam- ')(O?Ei;ieﬁiiri/ K{\:;)b' HYTbIHa XacanTblH S?ri:j;;ﬁ;iri KbICbIMbl  A€Hrefi
Ablfbl alHanbIMbl)) (GE)] (dBA)
TYPHOON10025P | 2 | 220240vi5002| 2 20 s P °
TYPHOON12525P | 2| 220"240ui5002| 22 e S I b4
TYPHOON15025P | 2 |220240vi5002| 59 2000 o poid -
TYPHOON16025P | 2 |220240vi500z| 5 2000 o o -
TYPHOON20025P| 12| 220°240us0mz| % fonie s B o
TYPHOON 25025P| |7 |220°240v/50Hz | poo 2o oo o e
TYPHOON 315 25P Lj 2207240V/50Hz i?; fg;’g fg:g Z;f) 2?
TokTbIH Typi — aiHbIMansl, Gipcasansik 2-kecTe.
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TYPHOON Heri3ri enwemaik cunatramanapbl

XKenpetkiwTep «3PA» komnaHusicbiveH TLU 28.25.20-008-96059883-2020-fa, KonaaHbICTafbl HOpMa-
nap MeH cTaHpapTTapra ceiikec Wwblrapagpl. XKengetkiwtep 220-240 V xwvinikreri 50 Hz aiHbimans!

TOK XericiHe KocbinyFa apHarnFaH. LLlapukTi MoMbIHTIpekTepae (KblmKbiMarbl MOMbIHTIPEKTEPAE) KO3Far-
TKbIWbl 6ap. TYPHOON xenpeTkilli KoprnycTelH opHaTy AnaMeTpiHe 6ainaHbICThl XeTi enemai Wwhira-
pbinaabl. XenpetkiwTepaiH 6Genrinexyi, onapaplH CbIpTKb! TYpPi, rabapuTTik )aHe KocbinaTbiH enwemaepi

1-cypeTtTe xoHe (100-250) 1-kecTefe kepceTinreH, 2-cypetTe xaHe (315) 2-kecTeae KepceTifnreH.

1-cypette

2-cypetTe

TYPHOON 100 2SP 3n 173 216 99 18
TYPHOON 125 2SP 291 173 216 124 17
TYPHOON 150 2SP 323 190 238 149 23
TYPHOON 160 2SP 340 190 238 159 24
TYPHOON 200 2SP | 376 250 267 | 1985 4,0
TYPHOON 250 2SP | 455 | 309 | 326 | 250 75
1-kecTe.

TYPHOON
315 2SP

Can-
MaFbl, Kr,
acnan-

TYPHOON >xenpeTkiwiH opHaTy

MoHTaxaay

TYPHOON »enpeTkilwi keneci MoHTaxpgay TyprepiHe xa-

pamabl:
- Kabblprara, Tebere Hemece eaeHre;

- @3firiHeH MOHTaXaay YLiH HeMece aya KaHanblHbIH Geniri

pertiHae;

- KenpeHeH >oHe TiK MOHTaxpay YLiH. KengeHeH MOH-
TaXxpay KesiHae TYTIKTIH y3blHAbIFbI kemiHae 0,5 M Gonybl
Kepek, Tik GorFaH Kkesae KypblinFbifa binFanabiH TyCyiHe on
6epMeiTiH XenaeTy KonwaTbipbl OpPHATbINYbI kepek.

i

il

TYPHOON engeTkiliHiH knemmanblk kKopabblHblH Kkenbey

[eHrelii opTanblk ocbTEH TOMeH Gonmaybl Kepek.

VI A

TYPHOON xenpeTkiliH knemmanblk kopabbiMeH Koparniua-
CbIMEH OpHaTyFa XoHe nanganaHyra TbliibiM canblHagbl.

1P44

Ocbl TananTapgpl opblHAaMaraH
Xargavga,

[opexeci

KaMTamacbI3 eTinmenai.




TYPHOON xenpeTkiwiH opHaTy 60MbIHLIA HYCKaynbIK:

1. KyaT ke3iH eLwipiHi3.

2. XoMyTbIH aLubiM, TINLWECIH XOFapbl Kapai TapTbiHpI3.

3. XenpgeTkiw kopnycbiH 6a3agaH LWbiFapbiHbI3.

4. BasacbiH MoHTaxzay 6eTiHe kapaii opHaTbin, GypaHdanapra apHanFaH caHbinaynsl 6enrineHis.

5. CaHbinaynapbl xacan, xengeTkiwTiH 6asacbiH MoHTaxaay GeTiHe kapai GypaHpanapablH kemeriveH op-
HaTbIHpI3.

6. XoMyTTbl MbIKTan >xarfan, KopnycTbl OpHaTbIHpI3.

XKbinpamabiKTbl aybICTbIpy 6aTbipMachkiH opHaTy XeHiHaeri Hyckaynbik:

1. WTencenbai keH xannak GyparbiluneH anbiHbi3. On yLWiH KnemmManblk KopanTbiH KOpnycbiHAarbl GekiTneHiH
nasbiHa BypafbiLTbl KOWbIMN, KONIMEH XacanaTblH KYPT COKKbIHbIH HOTUXeCiHAe BekiTneHi yiubIpbin TyCipiHi3.
2. XacanfaH caHpinayra 6aTbipMaHbl OpHaTbIHbI3.
3. PMU-M(H) 1,5-6,3 (3 AaHa, XmbIHTbIKKa KipMeNzi) axblpaTkblUTapbiHbIH KOMEriMeH Cxemara Caiikec KOCbhIHbI3.
Kocbiny yuwiH ceiMaapapl xannak axblpaTKbllUTapFa casbin, KblCKbILWTbI KbiCbIHbI3. CoHAai-ak, KOHTakTinepai
Backa kayincis TacingepmeH kocyra 6onaapl: 6ypay, AaHekepney, nicipy apkbinbl.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

KbingamablKTbl aybiCTbIpy GaTbipMacklH OpHaTKaH Kesae KopraHblic AeHreni IP42-re aerin TomeHaenai.

TYPHOON KocyAbIH aneKTp MOHTaXAblK cXxemachbl

dnaHey anameTpi 100-200 GonaTtbiH Moaenbaepre apHanfad Pnaxel anametpi 100-200 6onaTbiH MoAenbaepre apHanfaH
9MEKTP MOHTaX/bIK CXEMaCk! (KblNAamabIKTbl aybICTbIPY ANEKTP MOHTaX/bIK CXeMaCh! (KblNAaM/bIKTbI aybICTLIPY
6aTbipMachl )OK XenaeTkiluTep yLuiH) GaTbipmackl 6ap xenaeTkiluTep yLuiH)

(Neutral)

(High speed / xorap: xeinaaMbirb)

2a-cypetTe
2b-cypetTe

B

(Low speed / TeMeH XbINAMABIK)

=l

220~240V/50Hz

1ol

220~240V/50Hz
22 2¢
ypeTTe



®naHel AnameTpi 250 6onaTtbiH Moaenbaepre apHanFaH ®naHew auameTpi 250 GonaTtblH Moaenb-

QNEKTP MOHTaX/bIK CXeMach! (KbINAaMAbIKTbI aybICTLIPY [lepre apHarfaH 3MekTp MOHTaXAbIK

GaTbipMach! KoK XenaeTkiluTep YLliH) cxemach! (KblngamablkTbl aybICTbIpY
BaTbipmach! 6ap xxengeTkiluTep yLuiH)

N
Weutral)

[ N [
E (Neutral) =
g g
> L2 >
) (High speed / oFapb! XbINAaMABIFbI) ) —
.n =
. : I
(Low speed / Tomen XinaamasIK) -
220~240V/50Hz 220~240V/50Hz
3-cypetTe
®naHel AnameTpi 315 GonaTtbiH MoAenbAepre apHanFaH ®naHeu auameTpi 315 GonatelH MOfgenbAepre apHanfaH
QNEKTP MOHTaX/bIK CXeMach! (KblNAaMbIKTbI aybICTLIPY 9MEKTP MOHTaX/bIK CXEMaCh! (KblNAamabIKTbl aybICTbIPY
GaTbipMach! KoK XXenaeTKiluTep YLUiH) GaTbipmackl 6ap xenaeTkiluTep yLliH)
Kapa xaHe capb! B
) [
: ;
25 Pa xaHe Kel 2
> >
: - i,
|6 Neutral = E
LA, (=YY H
High Speed 2
g
LB 5
Low Speed
220~240V/50Hz 220~240V/50Hz
4-cypette

XenpeTkilTi anekTp xeniciHe Kocy
XKenpeTkilwTiK eki XbinaamablFrbl 6ap. XenaeTkiluTiK kaxeTTi eHiMainiriHe GainaHbICTbI KyaT XeniCiHiH hasacklH aybICTbIpY
Knemmanap apacklHAa Xysere acklpbinael:
®naney avameTpi 100-aeH 315 Mm-re aeniHri MoaenbAep yLWiH.
* L1(LB) Low Speed — TemeH xbinaamapik
« L2 (LA) High Speed — xofapbl Xblnaamapifb!
YKenpeTKiLTiH XoFapbl XblnaamabiFbiH OpHaTY KediHae Moaenbre GannaHbICTbl XXenaeTKilTi keneciaen kocy kepek L2
(kyaT Gepy xeniciHiH casachl), N (kyaT 6epy xeniciHiH 6eritapanTbifbl), KOpFaHbiC xepre kocy (250, 315 moaenbaep yLUiH).
YKenpeTkilll XyMbICbIHbIH TOMEH XbINAaMAbIFLIH OPHATY Ke3iHae KopekTeHAipy xeniciHiH hasackiH L2 (chasa) knemmaik
kaneinTapaaH L1 (chasa) knemmaik kaneintapra aybICTbIpbin KOCY/bl xy3ere acelpy, N kocy (KopekTeHzaipy xeniciHin
6GeliTapanTbIfbl), KOPFaHbILL Xepre TyibikTay e3repiccis kanaael (250 Mogenbaep yiuiH).

HA3AP AYOAPbIHbI3! XenaeTkilTiH icTeH WkiFybiH Gonasipmay YiLiH KOpekTeHaipy xeniciHin dasackiH L1

*aHe L2 knemmanapbiHa Gip mesringe kocyra xon 6epinveisi.

HA3AP AYOAPbIHbI3! XenaeTkiwTepai opHaTy »xaHe kocy GoiiblHia GapnbIK XyMbICTap XeniHiK kepHeyi

JKOMbINFaH Ke3fe faHa Xysere acblipblnagpl.

XKenpeTkilTepai KocyaAbl OpPbIHAANATbLIH XYMbICTapFa apHalibl pykcaTbl 6ap anekTpuk-Mamanaap xypriseqi.
KopekTteHaipy eniciHeH axbIpaTy Kypanjapbl MOHTax/aay XeHiHAeri kaFuganapFa conkec CTalynoHapbIK eTKIrilke Kipik-
Tipinyi THic. AxbIpaTKbILL KypbinFbl Gaprklk nontocTepsi ewipyi kepek. Xepre kocy eTkiarilui yainmeyi Tuic.

YKenpeTki neH Kocankbl 6akbinay xababifbl OpHATY XeHe/HeMece KbI3MET KOpCETY KesiHae AneKTp KyaTblHaH OKLwaynaHyb!
Tuic. Xabablk xepre TyiblkTanybl Tvic (250 ynrinep yiwin).

TapaTy 6norblHaH KaknakTbl anbiHbl3, 3EKTP MOHTaX[blk CXeMachlH 3epAeneHis (2-cypeT 3-CypeT) XoHe KaxeTTi ko-
ChinbIMAapAbI XacaHbl3. XKepre TyiblKTanfaHblHa ko3 XeTKi3iHi3 (250 Mogenbaep yiwiH).

Kocblny yMbICTapbl asikTanfaHHaH KemiH xeHe Tyiicne kopabbiHa KOChINbIMAAPAbI TEKCEPreHHEH KeliH KaknakTbl XKblKbl-
ThiN, OHbIH BEKITINTEHIHE KO3 XETKI3IHI3.

OpHary: XengeTkillke MbIKTan opHaTbisiFaH Ky6bIp skeniciHiH y3biHabiFbl 1000 Mm kem Gonmaysbl Tuic. Keicka
Ky6bIp xenici kaTTbl kaknakneH/ EN 1ISO13857 ctaHaapTbiHbIH TanantapblHa Colkec KeneTiH TOpMeH xab-
AblKTanybl TUIC.

TYPHOON xenpeTiwin IP44-ke KockaH kesfe, avameTpi kemiHae 4 Mm BonaTtbiH eninik kabenbai cbim
apKbinbl KYPrisy KaxerT.

epMOoBBOA KankaHAb! ANeKTp xababifbiHbIH KOPMYCTapbIHAa kaGenbaepai ChiMaapaaH repMeTKansIk eHri-
3y-lblFapyFa apHarnfaH.

KbICKbIL raikaHbIH An3aiHbiHAA e3iH-e3i Gypayra xon GepmeiTiH apHaibl kynbinTay 3acedkacs! 6ap.
KopraHblc MemBpaHach! LWaHHbIH KOPNyCTbIH iliHe eHyiHe xon 6epmeiini xaHe IP44 xaHe ofaH xorapb! 23
KOpFaHbIC AEHreiiiHe xeTyre MyMKiHAiK Gepeni.




TexHUKanbIK KbI3MeT KepceTty

* XengeTkilwTi xeniaeH axblpaTbiHbI3; AiCiH KongaHbIn Tazanaxpl3;

* XKengeTkilwTi opTaHFbl GNOKTbI @XbIpaTkin, OpHaTY + MnactmaccagaH xacanfaH Gapnbik Geniektepai cabbiH-
OpHBIHaH anbin TacTaHbI3; [ibl CyFa MarblHFaH Xymcak LyGepekneH CypTiHia;

« Xymcak, Kyprak LeTkaHbl Hemece WwyGepekTi nanga- « Bapnbik 6eTTepAi KypFaTbin CypTiHi3;
NaHbIN, KYMbIC JOHFaNarbIHbIH NIoNacTapbiHaH LWaHas! * )KenaeTilwTi )1Han, OpHbIHA OPHATBIHbI3;

arnbiHbI3;

YKenpeTkilw AoHFanarbIHbIH NonacTapbiH Tazanay epiTiH-
HA3AP AYOAPbIHbI3!
Kyy epiTiHAICIHIH 3NeKTp Ko3FanTKbILWbIHA TyCyiHe xon Gepinveiai!
YKenpeTkilke cyabiH TycyiHe xon 6epinmengi!

Tasanaypbl 6 aiiaa 6ip peT Xyprisy ycblHbinaabl.

Akaynbik blktuman ceben to apici
Keriire KocblnFaH keazie xen- KyaT xenici KocblnmaraH.
[AeTKil anHanmangpl, 6ackapy - Mamanra xabapnacy kepek.
opraHaapblHa xxayan 6epmengi. ILLKi KOChINbIMA@FbI akaynblk
TemeH aya LWbIfbIHbI. XKenperty xyiieci GitenreH. YKenpety xyiieciH TazanaHbi3.
[oxranak GitenreH. [oHFanakTbl TasanaHbl3

KenpeTkiw GekiTinMereH Hemece
[YPbIC OpHATbINIMaFaH.
YKenpety xyieci bitenreH. YKenpety xyieciH TazanaHbi3.
XKeninik cbim L1 >xaHe L2-re
KOCbISFaH.

HA3AP AYOAPbLIHbI3! Yenpgetkiw neH kKocankbl Gakbinay xabaplfbl OpHaTy aHe/Hemece KblameT
A KepceTy kesiHae aneKTp KyaTblHaH OkLaynaHybl Tvic. XKabablk xepre TyibikTanys! Tvic (250).

YKorapel Wy Hemece aipin. MoHTaxaay KaTeciH >KoMbIHbI3.

KyikTiH mici. CbIMAapbIH AYPbIC KOCbIHpI3.

Cakray *aHe Tacbimanaay epexenepi

XenpeTkilwTi faitbiHAayLIbl KICINOPbIHHBIK kanTamackiHaa +5°C-TaH +40°C-ka feifiHri TeMnepaTypaaa XoHe ayaHblH ca-
nbicTbIpMarnb! binFangsinbifel 70%-Aan acnaiiteiH (T = 25°C kesiHae) xenaeTineTiH yii-xaiaa raHa caktay kaxeT. Cakray
Mep3iMi - eHAipinreH caTTeH 6acTan 2 xbin. TyTbiHy Hemece Kenik biabICTapbiH aTMocdeparnblk XayblH-LallblHHbIH Tikenei
acepiHeH Kopray, TackiManay KesiHae Kenik OpbIHAapbIHbIH KbiKybI, TackiManjay KesiHae e3apa CokkbinapabiH Gonmayb!
JKeHe XenaeTKiluTepAiH cakTanyblH KamMTamachl3 eTy xaraaibiHaa GyibiMaapabl kKenikTiH ke3 KenreH TypiMeH TacbiManaan-
Abl. TaceiManaay ockl kerlik Typi YLUiH KOnAaHbINaTelH epexenepre Cankec Xy3ere acbipblinass.

XKoo, =

Byn KypbInFbl ecki 3NeKTP XoHe aneKTPOHALIK KypbinFbinapae! (waste electrical and electronic equipment - WEEE) kaiita eH-
ney GoiibiHwa 2012/19/EU eyponanblk AvpekTuBachiHa caiikec TaHbanaxfaH. byn aupekTusa ecki Kypbinfeinapas! kabbingay
eHe oo ywiH EO-aa konaaHbinatelH epexenepi aHbiKTanapl.

ManpanaHyaaH WbiFapy XeHe XOH. XKenaeTkilTiH HEMeCce OHbIH KOMMOHEHTTEPIHIH KbI3MET eTy Mep3iMiHiH asKTanyb!
Hemece iCTeH LbIFybl GOiibIHILA Onap XoibinyFa THic. XKoo MaTepuanaapzsiH Tontape! 60ibIHILa Genek Ky3ere ackipbinas:
nnacTukanblk aNeMeHTTep, Metann GekiTkiluTep.
HA3AP AYOAPbIHbI3! XenpeTkiwTi feMoHTaxaay xeHe GerLiekTey OHbl SreKTp KyaTbiHaH ToMblK aXblpaTkaH
& kesae BinikTi MamaHaapMeH Xy3aere acbIpbinybl TUIC.
bI3MeT Mep3iMi BenrineHreH KblaMeT Mep3iMi — 5 xbifl. KblaMeT Mepsimi asiktanfaHHaH KewiH, erep enaeTkil esiHiH
KYMbICBIH KaBineTTiniriH )oranTnaca, )XenaeTkill iCTEH LWblKkaHFa geiliH KonaaHbinaas!.
OHAipywiHii keningikrepi ©Haipywi TackiMangay, caktay, MOHTaxqay, nanganaHy epexenepiH xeHe ocbl Hyckay-
NbIKTbIH Gacka TananTapbiH opblHAaraH xaraanaa Gentuek cayaa xeniciHae caTtbinfFaH KyHHeH Gactan 3 xbln XKenaeTkiTiH
KanbinTbl XyMbiCbiHa Kkeninaik 6epe/:li Ca'ry KVHi Typansl Genri GonvaraH kesae Keninaik MepsiMmi AaiblHaanfaH KvHiHeH
Gacran ecentenesi. Keninaik Mepsimi iiHae AavibiHAayLWbiHbIH KIHACIHEH XEnaETKILITIH XyMbICkiHAA Gy3ywbinkikTap naiaa
6onraH TYTbIHY | X@HE NacropTTarkl CEpUsmbIK HOMIpRepi CaNKec KenreH xaraainaa fanbiHaa-
Yllibl KSCINOpbIHAFbI XENAETKITI aybiCTLIPYFa KyKbiFbl 6ap.
Tayap TanantapkiHa caitkec kenegi.
TP TC 004/2011 — «TemeH BONbTThI xabablkTapablH kayincisairi Typanei»; TP TC 020/2011 — «TexHukanbik KypanaapabliH
QneKTpoMarHuUTTIK yinecimainiri»; TP TC 037/2016 — «3nekTpoTexHuka XeHe paaMoanekTpoHuka byibiMaapbiHaa KayinTi
3aTTapabl KoNAaHyabl WeKTey Typarnsi»
Ceptudmkar Typansl manimetrtep: Ne EASO RU C-RU.A[107.B.01907/20 ceiikecTik cepTucmkathl. KonaaHbiny mepaimi
04.09.2020 Gactan 03.09.2025 koca anfaH apanbikta. Cepusicel RU Ne 0223890. ©Himpi ceptudmkattay xeHiHaeri opraH
«BEJEC» ceprucukarTay opransifbiy XKIIK Gepinp,i Meketxaiibl: 190068, Peceit ®enepaumscel, CaHkT-MeTepbypr kana-
cbl, Hukonbckuii T}{MbIK KeLeci, 4- v|/| nutep A, 8H yit-xaitbl.
Typan i EAS0 N RU [-RU.KA01.B32655/20 ceiikecTiri Typansl Aeknapauus. Konaadbiny
mep3imi 31.08.2020 6aCTan 30. 08 2025 Koca anfaH aparnbikTa.
24
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3neKTPOBeHTMI|ﬁT0pr 0CeBble KaHa/lbHble CMELUaHHOro Tuna

HazHauenne
InekTpoBeHTUNATOPbI OCeBble kaHanbHble TYPHOON npenHasHayeHbl ANs NPUMEHEHUs B CUCTEMaX BEHTUAALMK NPOMbILNEHHDBIX,
OBLLECTBEHHbIX M XUNbIX 30aHMIA. KaHaNbHble BEHTUNATOPbI NPUCOCAMHSIOTCS K KPY/biM BO3LYXOBOAAM.
INEKTPOBEHTUNATOPbI NPE/HasHaueHbl ANA YAaNeHus BO3AYXa v APYTVX HEB3PIBOONACHbIX Ta30BO3AYLIHbIX CMECei, KOTopble He
ConepXaT MMKMX BELLECTB M BONOKHUCTBIX MATEPUaNoB, C COREPXAHNEM Nbini 1t ApyYrHiX TBepAbIX npumeceii He Gonee 10 Mr/M®, npu
TeMnepaType nepemeliaemMoro Bo3ayxa He Hinxe - 20°C v He Bbiwe + 40 °C.
TpeﬁOBaHMﬁ JKcnayaTauuu 6e3onacHocTH
BeHTvnATOpbI NPeaHa3yeHbl 4R NOAKIUEHNS K CETH NePeMEHHOro Toka Hanpsixernem 220-240 V yactotoit 50 Hz. Mo tuny 3awmTsl
OT NOpaXeH!s 3NEKTPUUECKIM TOKOM BEHTUNSTOPbI OTHOCATCH K npubopam Il knacca (ans mogeneit 100 — 200, 315), | knacca (ansa
mogeneit 250) no FOCT 12.2.007.0 -75., CTeneHb 3aLuuTbl BEHTUASTOPA OT AOCTYNA K ONACHbIM YacTaM 1 NPOHNKHOBEHMIO Boabl (P44,
nsuratens IP44. Bup knumatuueckoro ucnonxenus usaenns YX/14 no FOCT 15150-69.

BHUMAHME!

BeHTUNSTOPLI pa3peluaeTcs 3KCnayaTMpoBath B NPeAenax ykasaHHoro TemnepatypHoro ananasowa (ot +1°C go +40°C).

3anpeLLaeTcs yCTaHOBKA BEHTUNATOPA B O[IHY BEHTUNSLMOHHYIO MarucTpanb ¢ AbIMOBBIBOAALLER TPyGO OT YCTPOICTB,

VIMEIOLLX TOMAIMBHBIE TOPENKN.

BHUMAHME!

« Bce paboTbl M0 MOHTAXY ¥ MOAKNIOEHNIO BEHTUAISTOPOB NPOBOAUTD TONLKO NPH CHATOM HAMPSXKEHNH CETH.

« lMoaKNioyeHi e BEHTUSTOPOB NPOU3BOAMTCS CNELMANMCTAMYU-INEKTPUKAMM, UMEIOLLMMI CMELNanbHbIA AONYCK K BbINON-

HAeMbiM paboTaM. CpeacTsa OTKNIOYEHNs OT CETH NUTaHNS JOMXHbI ObiTb BCTPOEHbI B CTALIMOHAPHYIO NPOBOAKY B COOT-
BETCTBUN C NPaBI/IaMK N0 MOKTaXy. OTKAIoYaloLLee YCTPOACTBO JOMKHO OTK/I0YATb BCE NONKOCA. 3a3eMNAIOLLMA NPOBOJHIK HE JOMKEH
Pa3pbIBaTLCA.
« MprGop He NpeaHa3HaueH ANA UCNONb30BAHUSA NMLAMM (BKIOYAR AETEV) C MOHUKEHHDIMU GU3MUECKUMM, NCUXHUYECKUMM UK YMCTBEH-
HbIMM1 CNOCOBHOCTAMM WU NPY OTCYTCTBUM Y HUX ONbITA W/ 3HAHWT, €CN OHN HE HAXOAATCA MO/ KOHTPONEM U He NPOMHCTPYKTUPOBAHbI
00 ¥CMoNb30BaHie NpU6OPa MLIOM, OTBETCTBEHHBIM 33 IX 6€30MACHOCT. [IeTH JO/MKHbI HAXOAUTLCA NOA NPUCMOTPOM ANS HEAONYLLIEHNS
Urpsl ¢ NpUGOPOM.

XXX XXX XXX Mpumep o6osHauenus: TYPHOON 100 2SP

CkopocTb 2SP
Pasmep dnanua: 100, 125, 150, 160, 200, 250, 315

HaumeHosanue: TYPHOON

OCHOBHble TexHUYeckue xapakrepuctuku TYPHOON

CkopocTb Mponzsopu-  [aBnenne  YpoBeHb

Hanpsxenne  MowHocte

Mogennb Ckopoctb Macrora w) (0:::;";; B Ie;l;:/\:lc)lb ac(z;:;xa |(:yBMAz;
TYPHOON10025P| 2 22072405002 | 22 s s P °
TYPHOON12525P | 2| 2202a0vis0mz | 22 20 botd 0 »
TYPHOON15025P| 2 | 2207240w5002 | 30 2000 o pod "
TYPHOON16025P| 7 |2207240v500z | 50 fores o posd -
TYPHOON 20025P| (2 | 220°2a0visomz | % o e b -
TYPHOON 250 2SP LS 220~240V/50Hz 122 fg:g 11?568 g;g gg
ooz o % | 2| wm | m o a

Pog ToKa - nepemeHHbIit, OAHOGa3HbIiA.
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OcHoBHble pasmepHble xapaktepuctuku TYPHOON

BeHTnnsTopbl npon3seneHbl Komnaxmeit «3PA» B cootsetctamm ¢ TY 28.25.20-008-96059883-2020, feficTBytoLwmMI HOpMamu
11 CTaHAApTaMu. BeHTUNSATOPbI NpeaHa3yeHbl A5 NOAKMIOUYEHNS K CETU NePEMEHHOro Toka Hanpskexnem 220-240 V vactotoi
50 Hz. Mmelor aBuratent Ha LWapUKoNOALMMHUKAX (NOAWNNHUKaX KaueHus). Bentunatop TYPHOON Bbinyckaetcs cemu Tno-
pa3mMepoB B 3aBUCMOCTH OT YCTaHOBOYHOTO AnameTpa kopnyca O603HaueHe BEHTUNATOPOB, UX BHELLHMI BIA, rabapuTHble 1
NpUCcoeaNHUTENbHbIE Pa3mepbl npuseaeHbl Ha puc. 1(100-250), Tabnuue 1w puc. 2 (315), Tabnuue 2.

;
=]
x
g

& = a9 TYPHOON 100 2SP n 173 216 99 18

— TYPHOON 125 2SP 291 173 216 124 17

A TYPHOON 150 2SP 323 190 238 149 23

TYPHOON 160 2SP | 340 190 | 238 | 159 2,4
TYPHOON 200 2SP | 376 250 | 267 | 1985 | 4,0
TYPHOON 250 2SP | 455 309 | 326 | 250 75

Tabnuual.

PucyHok 2

TYPHOON
315 2SP

Tabnuua 2.

YcraHoBka BeHTunstopa TYPHOON

MoHTax.

Bentunstop TYPHOON noaxoaut Ans cnepytowmnx BUAOB MOHTaXa: ,
— Ha CTeHe, MOTONIKE WA Ha nony;

— [INS CAMOCTOSITENILHOTO MOHTAXa UM B COCTaBe BO3AYLIHbIX KaHa-
noB;

— ANS FOPU30HTANbHOTO U BEPTUKA/IbHOTO MOHTaXa.

Mpu ropu3oHTaNbHOM MOHTaXe ANMHa BO3AYXOBOAA AOMKHA ObiTb He
meree 0,5 M, npn BepTkanbHOM 06513aTeNIbHO JOMXKEH OblTb YCTAHOB-
NeH BEHTUNSILMOHHDIA 30HT, NPeaoTBpaLLaloLLMii NoNafaHue Bnaru B

YCTPOIACTBO.

B cnyyae He cobnioAeHNs AaHHbIX

J! & Tpe6oBaHmii, cTenenb IP44 He Gyaer

obecneyeHa.

3anpeLyaeTcs MOHTaX U ucnosnb3oBaHue BeHTunstopa TYPHOON knemm-
HOIi KOPOGKOIA BHU3.

[OMKEH BbITb HIXKE LIEHTPaNbHOI 0CU.

é YpoBeHb HakMoHa KneMMHoi kopobku BeHtunsTopa TYPHOON He
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WHcTpyKuma no yctaHoBke BeHTunsitopa TYPHOON:
1. OTKMIOYNTb NUTaHNE 3NEKTPOCETH.
2. OTKPbITb XOMYT, NOTSIHYB 33 A3bI4OK BBEPX.
3. BbiHYTb KOpMyC BEHTUASTOPa 13 6a3bl.
4. NpUnoxuTb 6asy K MOHTaXHON NOBEPXHOCTH 1 OTMETUTb OTBEPCTUE ANt BUHTOB.

5. MpocBepnuTb 0TBEPCTUS, 3adUKCMPOBATHL Gasy BEHTUNATOPA HA MOHTAXHON MOBEPXHOCTH C MOMOLLbIO BUHTOB.
6. YCTaHOBWTb KOPMYC, NNIOTHO COEAMHIB XOMYT.

MHCprKLlVIﬂ Mo ycTaHOBKE KHOMKU Nnepekno4eHus cxopocreﬁ:
1. YaanuTb 3arnyLuky npu NOMOLLM WWPOKOW NNOCKOI OTBEPTKK. [N5 3TOr0 BCTaBUTH OTBEPTKY B Ma3 3arywKi Ha Kopnyce
KNeMMHO# KOpoGKM 1 Pe3KnM YAapOM PyKU BbIOGUTb 3arnyLLKy.
2. YcTaHOBUTb KHOMKY B NPOAENaHHoe oTBepCTHe.
3. MoAKMoUNTL COrNacHo cxeme Npyu nomolLy pasbemos PMU-M(H) 1,5-6,3 (3 wr., B koMnnekT He BxoasT). [ns noaknoye-
HUst HeOOX0AMMO 3aBECTU MPOBO/AA B N/IOCKME Pa3beMbl 1 3aXaTb Npecc-knewamu. Takxe MOXHO BbIMOMHUTL COAMHEHNe
KOHTAKTOB ApyrMMu1 6e30nacHbIM1 CNOco6amMm: NpY MOMOLLY CKPYTKM, NaiiKi, CBapKM.

BHUMAHMUE! Mpy yCcTaHOBKYM KHOMKI NEPEK/IIUeHNs CKOPOCTEl YPOBEHb 3aLLnTbl CHxaeTcs o 1P42.
AnekTpoMoHTaXHasa cxema noaknioyeHus TYPHOON

cxema noal Ans mogenei ¢ Cxema noa Ans Mopened ¢
dnaHua 100 - 200 (ans 63 KHOMKM nep ¢dnaHua 100 - 200 (ans BEHTUNSTOPOB C KHOMKOR
cKopocreii) nepeknioueHms ckopocTen)

S o

o~

x N N

3 (Neutral) <

I =3

> I N

g 2 > MR Neutral

a (High speed / Bbicokas ckopocTs) &

black
8] TepHein
(Low speed / Huskas ckopocs)
white
Genbin

220~240V/50Hz 220~240V/50Hz
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cxema nogl ans cxema nogy ANs Moeneii ¢ Auame-
Mofienei ¢ anameTpom pnaHua 250 (Ans BeHTu-  Tpom dnaHua 250 (ans C KHOMKO# nep
NATOPOB 63 KHOMKK nept ) )

blue

fg blue CHHWM  (Neutral)
g CHUHUA  (Neutral) black
z
g L2
E (High speed / Bbicokas cKopocTs)
-
]
(Low speed / Huakas ckopocTs) -
220~240V/50Hz 220~240V/50Hz
PucyHok 3.
xema ans MO‘]E"GFI C puame- cxema nopj ana Moﬂeﬂeﬂ C pname-
Tpom dnakua 315 (ans 6e3 KHOMKY nep Tpom pnaHua 315 (ans € KHOMKO/ nep
ckopocTeit) ckopocrTeit)
) UepHo-XenTyi ©
< ( ):f <
x x
2 . H
Y UepHO-CHHM =
= S B
a N a H
Neutral HEE
£] |z
LA, i $¥ V3
High Speed X ¢ 8
& &
2l ¢
LB
Low Speed 220~240V/50Hz 220~240V/50Hz
PucyHok 4.

Hom(molleuue BeHTUNATOpa K aﬂeKTpW-IeCKOﬁ cetn

BeHtunatop nmeet ABe ckopocth paboTbl. B 3aBUCUMOCTY OT TPEGYeMOi NPON3BOANTENLHOCTI BEHTUNSTOPA NePeKioyeHme Gasbl
nuTaloLLel CeTh OCyLLECTBASETCH MEXAY KneMMamu:
Ans mopenei ¢ anametpom dpnaxua ot 100 go 315 mm.
« L1(LA) Low Speed — Hu3kas ckopocTb
« L2 (LB) High Speed — Bbicokas ckopocTb
Mpv ycTaHOBKe BbICOKOW CKOPOCTA PaBOTbI BEHTUAATOPA, B 3aBUCUMOCTM OT MO/ININ, HEOBXOAMMO OCYLLECTBUTL NMOAK/IOYEHNE
BEHTMASATOPa cneayolumm obpasom L2 (da3sa nutatoweit cen), N (HeiiTpanb NUTaloLLEN CETH), 3aLUUTHOE 3a3eMneHne (ans
mogenei 250).
Mpv ycTaHOBKe HU3KOA CKOPOCTH PaboTbl BEHTUNATOPA, HEOGXOAMMO OCYLLECTBUTL NEPEKTIoYeHe Gasbl NUTalOLLeq CeT C
KNeMMHbIX konogok L2 ($asa) Ha knemmHble konoakw L1 (dasa), noakniouenne N (HeiiTpanb nuTaloLLeit ceTn), 3aluTHoe 3a3emne-
Hine ocTaétes 6e3 u3MeHeHwii (ans moaeneit 250).

BHUMAHME! Bo 136exaHue BbIX0fa BEHTUNSTOPA 3 CTPOS HE L0MYCKAeTCs OHOBPEMEHHOE NOAKI0YeH!e dasbl

nuTatoLLen cetv K knemmam L1m L2.

BHWUMAHME! Bce paboTbi N0 MOHTaXy ¥ NOAK/IOYEHNIO BEHTUNSTOPOB NPOBOAMTL TONIbKO NP CHATOM HaNPSXeHUN CeTy.

MoaknioyeHne BEHTUNATOPOB NPOM3BOANTCS CNELNANNCTaMU-31EKTPUKaMU, UMEIOLLMMI CReLnanbHbli ONYCK K BbINOMHS-
embIM paboTam.
Cpe/cTsa OTKMIOYEHWS OT CETU NUTaHUSA AONXHbI ObiTb BCTPOEHbI B CTALMOHAPHYIO NPOBOAKY B COOTBETCTBUN C NpaBUaamMyu no
MOHTaXy. OTKNKUaKoLLLEe YCTPOICTBO OMKHO OTK/KOYATh BCE NOMOCA. 3a3eMNSIOLIMIA NPOBOHNK HE [10/MKEH Pa3pbiBaTbCs.
BeHTMNsTOp M BCNOMOraTenIbHoe KOHTPOAMpYtoLLiee 060pya0BaHHe OMXHO GbiTb U30MPOBAHO OT 3NEKTPONMUTAHNS BO BpEMS yCTa-
HOBKM U/nnn obcnyxmnsaHns. ObopyaosaHue 4OMKHO ObiTb 3a3eMneHo (Ans Moageneii 250).
CHUMUTE KPbILKY C pacnpefenuTenbroro 610Ka, U3y4ute 3NeKTPOMOHTaxHYO cxeMy (Puc. 2, 3, 4) n npousseaute HeobxoauMble
noakntouenns. Yoeantecb B Hanuunmu 3asemnenns (ans mogenei 250). Mocne okoHYaHUs COeAMHUTENbHBIX PaboT 1 NpoBEepKM
NPUCOEANHEHNI K pacnpefeniTenbHoil KOpoGke nepemMecTuTe KpbilKy i yOeANTeCh, YTO OHa 3akperneHa.
YcraHoBKa: [11vHa NPOYHO YCTAHOBNEHHOTO TPYGONPOBOAA OT BEHTUNATOPA A0MXHA ObiTh He Mexee 1000 M. Bonee Kopotkuit
Tpy60NPOBOA A0MKeEH GbiTh OCHALLEH XECTKOM KPbILLKOM/peLLeTKo, orBevaroLued cranaapty EN 1SO 13857.
Mpu noakniouernn sextunstopa TYPHOON c IP44 Tpebyetcs npoBecTn ceTeBoit kabenb AnamMeTpom He Mexee 4 MM yepes rep-
MOBBOA. I’epMoseoq npeaHas’Ha4eH ans repMeTMyHoro BB0Aa-BbiBoAa Kabenei u3 NpPOBOAOB B KOPNyCax LLUTOBOrO SHSKTDOOEO'
PyROBaHUA. KOHCprKLLVIﬂ ﬂpM)KVIMHOﬂ raiki umeer cneumanbHble CTONOPHbIE 3aCeyKun, NpeaoTBpaLLaoULne CaMopasBUHUNBaHME.
3BLI.MTH69 MeMépaHa npeafoTepallaer nonagaxne Nbiav BHYTPb KOPNyca U N03BoONAET A0CTUYb CTENEHb 3aLUUTbI P44 v Bbilwe.

28




13bl

Ta-

ble
KN

Koe o6cny in

OTKNIOYUTL BEHTUNATOP OT CeTun. ﬂeMOHTMpOBaTb BEHTUNATOP, OTCOEANHNB CpeﬂHMV\ 610K 1 CHSIB C MecTa YCTaHOBKM;

YnanuTb Nbinb ¢ onactei paboyero Koneca, UCMob3yst MArKYI0 Cyxylo LWETKY UK TkaHb. OuncTUTb nonactv paboyero koneca

BEHTUNATOPA, MCNONb3ysa MOOLLMIA pacrsop. HpoTepeTb BCE AeTanu U3 NnacTMacchbl MArkoil TKaHblo, CMOYEHHOI B MOIOLLEM

pacrtsope. [poTepeTb BCe MOBEPXHOCTU HACyXo;

COﬁpaTb BEHTUNATOP U YCTAHOBUTbL Ha MeCTO;

[pou3BOANTL OUNCTKY PeKOMEHAYeTCs pa3 B 6 MecaLes.
BHUMAHMUE! He nonyckaetcs nonaaaxue MOIOLLEro pacTsopa Ha snekTpoasurarens! He gonyckaercd nonajasme Bofbl

A BHYTPb BeHTUAATOPa!

HencnpasHoctb

Tpy NOAKNIOYEHNM K CETU BEHTUNSTOP
He BPALLAETCS, He PearupyeT Ha OpraHbl
ynpaBneHus.

BeposTHas npuunHa

He noakntoueHa nuTaoLLas ceTb.

HeVICI'IpaEHOCTb BO BHYTPEHHEM
NOAKNOYEHUN.

yCTpaHeHus

Heo6xoanmo 06patuTbes K cneuu-
anucry.

Huskuit pacxon Bo3yxa.

3GCODSHH CUCTEMA BEHTUNALMK.

Quuctute CUcTemMy BEHTUNALUN.

[MoBbILWEHHDIV LyM UK BUOpaLMS.

3acopeHa KpblbyaTka.

QumcTUTE KpbINbYATKY

BeHTVInﬂTOp He 3aKpensieH Unu HesepHo
CMOHTWUPOBAH.

YcTpaHuTe oLwnbKy MOHTaxa.

3acopeHa cucTemMa BEHTUNSLMN.

Quuctute CUCTEMY BEHTUNSALUN.

3anax rapu.

CeTeBoil NPOBOA NOAKMOYEH K L11 L2.

MpaBuibHO NPOAK/IOYMTE NPOBOAA.

BHUMAHMUE! Bentunstop v BCnomoratesbHOe KOHTPoAMpyiollee 060pYLOBaHWE AOMKHO ObiTb M30AMPOBAHO OT
3N1EKTPONUTAHNS BO BPEMsl YCTaHOBKM Wi 06CnyxmBaHms. O60pyfoBaH1e AOMXHO GbiTb 3a3eMAIEHO (ANs Moaeneit
250).

MNp ] p

XpaHuTb BEHTUASTOP HEOOXOANMO TONIbKO B YNaKOBKE NPeANPUATUS-U3rOTOBUTENS B BEHTUNMPYEMOM NOMELLEH!N NPK TemMnepa-
Type o1 +5°C fo +40°C u oTHOCHTENbHON BNaXHOCTK BO3Ayxa He 6onee 70% (npu T=25°C). Cpok xpaHeHus - 2 rofa ¢ MOMeHTa
13rOTOBNEHMS.

TpaHcnopTupyioT u3aenns No6biM BUAOM TPAHCMOPTa NPX YCNOBUM 3aLLMTbI NOTPEOUTENBCKON WK TPAHCMOPTHOI Tapbl OT npsi-
MOro BO3A€/CTBUS aTMOCHEPHBIX 0CAAKOB, OTCYTCTBUS CMELLEHNS TPAHCMOPTHbLIX MECT BO BPEMS TDAHCMOPTUPOBKM, OTCYTCTBUS
B3aMMHbIX Y1apOB NPH TPAHCMOPTUPOBaHINM 1 0BECEUEHN COXPAHHOCTI BEHTUASTOPOB. TPaHCMOPTUPOBKA OCYLLECTBASIETCS B
COOTBETCTBUM C NPABUIAMU, ﬂeV\CTB\/lOILLVIMVI ANa AaHHOrO BMAA TpaHcnopTa.

YTUAnMzaumua mem
[lanHbii Npubop MMeeT MapKkMpOBKY COMNAcHO eBponeickoil anpektnse 2012/19/EU no ytunmsaumm CTapbix 3NeKTPUYECcKX 1
3NeKTPOHHbIX Npubopos (waste electrical and electronic equipment - WEEE). 31oit AupekTnBoii onpeneneHbl AeiCTByoLMe Ha
BCeit Tepputopuy EC npasina npuema v yTuan3auun crapbix npubopos.
BbiBop u3 3KcnayaTauumn u ytunusauusa [No oKoHuYaHMM cpoka Cﬂy%@b\ WV BbIXOAY U3 CTPOS BEHTUAATOPA /1K €70 KOMMNO-
HEHTOB OHY JO/DKHDI OblITb YTUAN3MPOBaAHbI. Yiunnsaums 0OCyLLeCTBIAETCH OTALNbHO NO rpynnam mMartepranos: N1acTMacCcoBbiM
3N1eMEHTaM, METANINYECKIM KPENeXHbIM AeTanam.

BHUMAHUE! [lemonTax v pa3bopka BEHTUASATOPA AOMKHBI OCYLLECTBAATLCSH KBANOULMPOBAHHBIMI CneLnanicTamn npn

NOMHOM OTK/NIOYEHU €10 OT 3EKTPONUTAHMS.
Cpok cnyx6bl YCTaHOBNEHHbIN CPOK CIyXObl — 5 neT. o ucTeyeHnn cpoka cnyxBbl, €CN BEHTUARTOP HE YTPaTUA CBOK paboTocnoco6HOCTb, BEHTUNS-
TOp UCNONb3YeTCs 40 BbIXOAA U3 CTPOS.
rapanmu usrotoButens HDOVBEO‘JMTEHE rapaHTupyeT HOpManbHy0 PEGOTy BEHTUNATOPA B TEYEHNe 3-x nert co AHSA NPOA3XK B FIOSHW{HD?I TOPFOEOV\
CeT NPK YCNOBMM Bbl npasun TpaKCnof XPAHEHMS, MOHTAXa, 3KCNAyaTaLmy v ApYrux TpeBOBaHMA HACTOALLER MHCTPYKLMK,
TMpw OTCYTCTBIN OTMETKM O AaTe NPOAAKM, FAPAHTUAHBIA CPOK MCYNCAAETCS OT AaTbI U3 B cnyyae p il B paboTe BeHTUNATOPA
10 BUHE U3" B TEUYCHNN T JiHOrO CpoKa noTp UMEET NPABO Ha 3aMeHy BEHTWAATOPA HA NPEANPUSTMU-13rOTOBNTENE NPK YCI0BUN
COBNA/iCHMsI CEPUTHBIX HOMEPOB Ha U3AENN 1 B Nacnopre.
ToBap coOTBETCTBYET TpEGOBAHMAM
TP TC 004/2011 - <O 6€30naCHOCTI HU3KOBONBTHOMO 060PYAOBaHHS»; TP TC 020/2011 - «3neKTPOMArHUTHAA COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTBY;
TP TC 037/2016 - <06 OrpaHU4eHM NPUMEHEHMS ONACHBIX BEUECTB B U3ANMSX INEKTPOTEXHUKN 11 PAANOINEKTPOHUKMY.
Ceepetuns o ceprudukare: Ceprudukar coorsercraus N°EAIC RU C-RU.AN07.8.01907/20. Cpok aeiicTeus ¢ 04.09.2020 no 03.09.2025
Cepus RU N° 0223890. BbiaaH opraHom no ¢ 000 «Llentp Ci «BEJIEC». Appec: 190068, Poccuiickas

Depepaus, r. Canr-Metep6ypr, nepeyniok Hukonbckuit, aom 4, nutepa A, nomewierme 8H
Ceepenus o geknapaumu: [leknapaums o coorserctem EASC N RU 1-RU.KA01.B32655/20. Cpok peiictaus ¢ 31.08.2020 no 30.08.2025 29
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ERA PRO. Bentunsarop TYPHOON /

0630p BeHTUNsATopa TYPHOON /
ERA PRO. TYPHOON fan

TYPHOON fan Review

New TYPHOON fan
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P
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Bentunarop TYPHOON - mMowpb n TYPHOON fan - Feel the power
YHUBEPCA/IbHOCTb B KOMMAKTHOM
30 Kopnyce

OGHOBNEHHDIN BEHTUNATOP
TYPHOON
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Jsd)l 8olass / Acceptance Certificate / Certificado de aceptacion / Ka6binpay rypanbi
kyanik / CBUETeNbCTBO O NpUEMKe

Jetial) deulio Wl s d>9,L G13sY1 o3/ The fan is found to be serviceable / El ventilador ha sido aprobado para su
funcionamiento / Xenpetkiw naiinananyra xapamabi aen TaHbinasl / BEHTUAATOP NPU3HAH FOAHBIM K SKCNAyaTaLmmn

TYPHOON 100 2SP

TYPHOON 125 2SP

TYPHOON 150 2SP

TYPHOON 160 2SP

TYPHOON 200 2SP

TYPHOON 250 2SP

TYPHOON 315 2SP

C=u [/ Sold / Vendido / Catbingbi / Mpoaan
szabl @35« &)lell 85,20 ol / Trade enterprise name, the store stamp / Denominacidn del minorista, sello de la tienda /
Caypa KeCinopHbIHbIH ataybl, AyKeHHIH MepTabaHbl / HaumMeHoBaHne NpeanpusaTis TOprosaw, WTamn MarasuHa:

&l &6 /Sale date / Fecha de venta/ CaTbinFan kywi / [lata nposaxi:

guall 2,6 [Manufacture date / Fecha de fabricacién / aveinanran kywi/ [lata u3rorosnenns:

vasall dadls | Control mark / Marca de control | Baksinay Genrici / OTheTKa KOHTpONA:

Delivery set: Paquete ini i3ini : 3 :Kg...].‘...ﬂ | 3.994\.'»:

1. The fan assembly; 1. Ventilador completo; 1. XuHanraH xenaeTkiw; 1. Bewtunarop B cGope; - sl &’3)1:‘ 1

2. Key switch —1pc; 2. Interruptor con botdn - 1pza; 2. MepHeTakTa Kockbilubl — 1 2. KnasywHblf Bbiknioyatens — Twr; B

3. Operating manual; 3. Manual de usuario; AaHa; 3. PykoBOACTBO NONb30BATENS; s 1 - gl plida 2

4. Packing box. 4. Caja de embalaje. 3. Nai Y i 4. KopoGka Jeidl S>3
4. Kantama kopabbl. it e 4

D] Bl 09 Olpeidl ehz] & 32l Ml ¢ o b Bded [ ERA, LLC, reserves the right to make changes without notice. / ERA SA se reserva el
derecho a realizar cambios sin previo aviso. / «3PA» XILLK eckeptycia earepictep eriay kykbifbiH 83iHe kanabipaasl. / 000 «3PA» coxparser 3a coboit
NPaBo BHOCUTb U3MEHEHUA 6e3 YBEAOMNEHMS.
Wlgdl e o szl / e oAl (>§L:al/ d=all &S
17 LS gSheusish oL« Ol Edo «Lous 390047l 0 p b
24-16-00(4912) : S ¢ sl
sale@era.trade 135 3501 g 1
wiwwera.trade
Manufacturer / Claims accepted / Replacement is made at: ERA, LLC, 17 Novoselkovskaya Street, Ryazan, Russia, 390047. Tel./Fax: (4912)24-16-00,
E-mail: sale@era.trade, www.era trade
Fabricante / ! por la direccién: ERA SA, 390047, Federacidn de Rusia, Riazdn, calle Novoselkovskaya, 17
Tel. /Vax (4912}24 16-00, Correo electronico: sale@era.trade, www.era.trade
! Keneci ¥ Goit yprisineai: «3PA» XKLLIK, 390047, Peceit, PsizaHb kanace!, Hosocenkosckast
keweci, 17. Ten. /.paxc (4912)24-16-00, E-mail: sale@era.trade, www.era trade
War / 3amena no aapecy: 000 «3PA», 390047, Poccus, r. PsizaHb, yn. Hosocenkosckas, 17.
Ten./dakc: (4912)2416 00, E-mail: sale@era trade, www.era.trade
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